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O V3OATENbCTBA

Ecnm Bbl cobupaeTech exaTb 3a rpaHiLly U He 3HaeTe aHmMIACKoro
A3blKa, He OTYauBaitTech! B Ballei MoesnKe BaM NOMOMKET Hall pas-
TOBOPHMK.

PasroBopHUK — 370 04eHb None3HaA 1 yLobHaA Khura. OH noMo-
raeT obLUEHMI0 MIOAeN B HE3HAKOMOI A3bIKOBOA Cpefe, cnocobeTByeT
PELUEHMI0 BbITOBBIX NPOBReM, ABNAETCA HE3aMEHMMBIM MOMOLLHVKOM B
[10pore, B PeCTopaHe WM B MarasuHe. A 4To MOMKET bbiTb ya0bHee KoM-
NaKTHOrO PasroBOPHMKA, KOTOPbIiA NIErko NOMECTUTCA B Ballieit CyMKe
WM Jase B KapMaHe!

C NoMOoLLbio Hero Bbl BMOSHE CMOMKETE 00b-
ACHUTLCA B a3poMopTy, B FOCTUHULE, B Mara-
31HE, NpU MOE3MKaX Mo ropody M CTpaHe, npw
0bpaLLeHrM B NOAMUMIO, K BpaYy v T

llepen noesaKoii COBETYEM BaM BHWMa-
TEfIbHO 03HAKOMMUTLCA CO CTPYKTYPOW pasro-
BOPHMKa — 370 NOMOXKET BaM BbICTPO Copy-
EHTUPOBATLCA B MO0 CUTYaLMM W BOBPEMA
HaWTi HeobXoaMMOE CNOBO MW BbIpasKEHME.

Martepuan B pa3roBOpHUKe pacnonara-
€TCA N0 TeMaTUYeCcKoMy NpusHaky. MHorve




® O U3IATENLCTBA

TEMbI COJIEP!KAT He TONbKO Haubonee ynoTpeduTenbHbIE CroBa U Gpassl,
HO W HAJINIMCH W YKa3aTeNu, a TaKKe (pasbl, KOTOpbIE MOMET NPo3He-
CTV BaLll COBECENHMK.

B nononHeHMe K pasroBOPHUKY [laHbl aHIMO-PYCCKUiA CoBapb 1
COBapb MEHIO.

Kenaem BaM pasHo0BPa3HbIX M WHTEPECHBIX MYTELIECTBUI C Ha-
UMM Pa3roBopHUKoM!



O NPOVN3HOLWEHIH

B WMHTEpECaX PYCCKOA3LIYHOTD YWTATENA B PasroBOPHUKE MpUBO-
[IUTCA NMPaKTU4eCKaA TPaHCKPUNLMA, NEPENaoLLan 3BYKM aHMMIACKOMO
A3bIKa CPELICTBAMM PYCCKOIA rpadmkm.

TpaHCKpUNUMA BBINONMHEHA MaKCMManbHO MpoCTo, YTobbl He 3a-
TPYOHATL MOMb30BaHUE Pa3rOBOPHUKOM.

[Jlonrvie aHmUiicKME macHble 0603HauYeHbl ABOETOUMEM (), Ha-
npuMep,

NJIU:3 — TOManyincra.

TpaHCKPUNLMA NPUBOANTCA C YIaPEHNEM.

Mpu nonb3oBaHMM NPaKTUYECKOM TPAHCKPUNLMEN CMefyeT UMeTb
B BMOY, YTO B KPYMblX CKOBKaX [AlOTCA 3BYKY, KOTOPbIE MPOMSHOCATCA
04eHb Cnabo. Hanpumep, MO:HUH(2) — YTPO; paLu(3)H — pyCCKWA 1 TN,

JBYK &: MPOM3HOCUTCA KaK HEYTO CPEAHEE MEKay 3 W €.

B naHHoM pasfene Bbl HaiingTe TeMbl, KOTOPbIE NOMOTYT BaM BO
BPEMA Ballleil NOE3MKN «YCTAHOBUTb KOHTAKTHI» C uTEnAMM Benu-
KobputaHun uam CLUA, v Bbl CMOMKETE NOAAEPHMBATL OCHOBHbIE TEMB
becenbl Ha 371eMeHTapHOM YPOBHE.

3Mec e Bbl HaifETe MHAOPMaLMIO O YMCMTENBHBIX, MECTOMME-
HWAX M T. 1., C NOMOLLIbIO KOTOPbIX B CMOMETE CaMOCTOATENbHO CTPOMTH
$pasbl ¥ 3a[1aBaTb BOMPOCHI.
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& 7 PUBETCTBUE

S|
7 IPvBETCTBUE
3apascrsyiite! Hello!
Npuser! Hil
llobpoe ytpo! Good morning!
Nobpblii pexb! Good afternoon!
No6pbiii Bevep! Good evening!
Do6po Welcome!
noxanosarb!
Pap Bac Bugetn! yit: a: man Ty ou: fo:!

xanoy!

xad!

2yd Mo:HuH(2)!
2yd a:pmanj:H!
2ya :6HuH(2)!

Yankam!

We are glad to see you!



7 PowAnmE

[lo cBupanma!
Noka!

[lo ckopoii BcTpeun!
[lo 3aBTpa!

Bcero xopowero!
Npowaitre!

Ynauu!

CnoKoiiHoi Houn!
Cyacmusoro nytu!
YeugumMca nos:xe!
Yeugumca Bevepom!
Yke no3Ho, MHe
nopa uat

[llo Bevepa!
YBupumcsa 3aBTpa

Goodbye!

See you later!

See you soon!

See you tomorrow!
All the best!
Farewell!

Good luck!

Good night!

Happy journey!
See you later!

See you tonight!
It's too late, | have
togo

See you tonight!
See you tomorrow!

2yd bad!

cu: to: m3ma!
cu: to: cy:H!

cu: 1o: mymapoy!
0:133 bacm!
peaysn!

2yd nak!

2ya Halim!

X3nu dxcé:Hu!
cu: to: n3dma!
cu: to: mywadm!
ume my: 13dim, ad
Xx38 my by

cu: : mywadm!
cu: to: mymapoy!



¢ /LIEBbIEIDOPMYJ'IbI

(A [\

FEHEBbIE @OPMYJIbI

Cnacubo Thank you; Thanks C3HK 10;; CIHKC

Noskanyiicta Please niu:3

He3avuro (Boter  Don't mention it ddyHm MéHw(3)

Ha bnaroapHoCTb) Hum

Bcerna nosanyiicta  You are always 10: G:(p) 6:1833
welcome YanKam

U3Bunure Sorry copu

U3Bunute, Excuse me, please UKCK®#0:3 MU:, NIU:3

noxxanyicra

Npowy npowenusa | am sorry ali am copu

Excuse me v I'm sorry ynotpebnawTtca Torga, Korga Bbl
COBEPLUMIN KaKoi-nbo NocTynoK, 0 KOTOPOM COXKaneeTe U Xo-
TUTe u3BMHUTLCA. Excuse me ynotpebnsetca v B Tex ciyyasx,
Korfa Bbl 0 YM-Nbo npocuTe UM obpallaeTech K KoMy-nnbo
C BOMPOCOM. Serry ynoTpebnsaeTcs Aas U3BWHEHWA 3a T, YTO Bbl
chenanum 4yto-nmbo He TaK.
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Mte HyHo...
fl xoten 6bl...

[laiite MHe,
no:anyicra...

MokamuTe MHe,
noxanyicra...

NpuHecute MHe,
noanyicra...

NosTopure,
noxanyicra

Bb1 oueHb niobesHbl

MpocTute, He
paccnbiwan?

Yro BbI CKazanu?
Kak Bbl ckazanu?

loBopure,
noxanyicra,
noMepieHHee

fl Bac He noHuMalo

[ want to...
I would like...
Give me, please...

Show me, please...

Bring me, please...
bpu(z) mu,

Repeat, please

You're so kind
Pardon?

| beg your pardon
Repeat, please

Please speak a bit
slowly

| don't understand you

all ydum my...
ali 8yd nalk..

2ug MU, NIU:3..
Wiy Mu:, nAU:3...
nu:3.

puni:m, nu:3

10;p cBy Kalnd
na:0H?

aii 632 é: na:ox
punii:m, nau:3

U3 UK
3 bum cndynu

ali doysm
OHO3CM3HO 10:



¢ FELIEBbIE OOPMYIbI

fl He roBopio
N0-aHMMIACKH

fl HeMHoro roBopio
no-semeuxml

lloMorute MHe,
noxanyicra

fl uHocrpaney

fl orcTan ot cBoeil
rpynnbl

fl 3abnynunca

lne 6nuaiian
CTaHumA MeTpo?

poccuiicKoe
noconbCTBO

nepesogyuK
KOHCYNbCTBO

| don't speak English
| speak a little German
Help me, please!

I'm a foreigner
| missed my group

I have lost my way

Where is the nearest
metro station?

Russian Embassy

interpreter
consulate

ali ddyHm cnu:K
(Henuw

al cnu:K
3 UM 0HCB:M3H

xenn mu:, nau:3!

aliM 3 GopuH3
aii Mucm maii 2py:n

ali X3 nocm mad y3i

y3a(p) u3 33 Hi3pacm
Mémpoy cm3iiuw(3)?

paw(3)H 3mMb3cu

UHME:NpUM3
KOHCbIOMUM



F7EMHOIO 0 CEBE

fhif

Bbl MOMETE YCTbILLATD:

What is your name?
Where are you from?
Where are you staying?

Kak Bac 30By1?
Otkyna Bbl?
[ge Bbl OCTAHOBHAMCH?

Mens 30ByT... My name is... Madl HalM U3...

Oyenb mpusATHO! Very pleased! 88pu nu:30!

fl s Poccum | come from Russia ali Kam gpoM pawa

fl3peco... [am... ali am...

— BOTNyCKe — onholiday — OH Xbu0ali

— BHOMaHpMpoBke —onabusinesstip  — oW 3 603HUC
mpun

fl ocTanoBuncA... [ am staying... ali am cmAiiuK()...

— BTOCTUHMLE —inahotel — UH 3 Xoymin

— Y ipy3eit — at my friends — 3m maii pano3
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e hﬁMHUFO 0 CEBE

Bbl MOMKETE YCTIbILLIATD:

Are you alone here? Bbl 3mech ogut [opHa)?

With whom have you arrived? | C kem Bbl npuexanu?

Are you married? Bl xkeHarbl [3aMyreM]?

Do you have children? Y Bac ectb fet?
fl npuexan(a)... I have arrived.. ali x38 3padisd..
— 0fMH — alone — 31y
— C nogpyron — with my girlfriend — ydis mati 2&:n¢pand
— C Apyrom —withmyfriend  — yi3 Mali gp3nd
— C 'KeHoil — with my wife — yii3 mall yaiip
— C My}eM — with my husband ~ — yii3 Madi x3363+0
W DEeTbMM and children 3HO yindp3H
—cpomutenamMu  — with my parents  — yii3 maii néap(3) Hme
fl senar [3amyxem] | am married ali am m3pud
fl pasBepén | am divorced ali 3 dusd:cm
Y Mens cbiH M goub | have son and ali X38 caH 3H0 96:m3

daughter

Y Mens Het geteit  |'ve gotno children  aiig 2om HOy uiindpaH
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Cornacue

lla

Xopowo

Koneuno
06s3atenbHo

C ynoBonbcTBHEM
Bbi npasbl

fl comacen

Yes

All right; OK
Certainly!

Oh, surely
With pleasure
You are right!
| agree

tiec

0:11 padim; oyK30
cé:munu!

ay, wiyanu

Y3 naxca

o: a: padim!

ali 3epi:



